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Weekend Assistant: Rev. Zachary Swantek, S.T.L.
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Maintenance Manager: Mr. Jozef Zielonka




SEVENTH SUNDAY OF EASTER SIODMA NIEDZIELA WIELKANOCNA

MASS INTENTIONS INTENCJE MSZALNE
Saturday - Sobota - May 15 Friday - Piatek- May 21
Sunday Vigil Mass Easter Weekday; Saint Christopher Magallanes, Priest, and

5:00 PM+Ann & William Marcheski ( Mr. & Mrs. Marcheski) Companions, Martyrs
6:30AM+Zofia Crianza ( Elizabeth Mnich)

7:30AM+Aleksander Tarnawski (Zona z rodzina)

Sunday - Niedziela - May 16
Y “ ¥ 7:00 PM+Stefania & Stanislaw Jaje (Cérka)

SEVENTH SUNDAY OF EASTER;

THE ASCENSION OH THE LORD

7:30AM+Witold Szymanek ( Ludwik Zielonka)

9:00 AM+Eugene J. & Eugene S. Fedorczyk

10:30AM O zycie wieczne dla Genowefy Matlosz

(Maz z rodzina)

12:30 PM+Thomas Brzezicki ( Wife with family)
2:00 PM+]Joseph Toporowski ( Mr. & Mrs. Baran)
7:00 PM+Paulina, Pawel, Ryszard Dumata

Saturday - Sobota - May 22

Easter Weekday, Saint Rita of Cascia, Religious

6:30AM For God’s blessing for Martha Stefanchik

7:30AM O Boze blogostawienistwo, opieke Matki Bozej dla
rodzin syna Bartlomieja oraz syna Macieja

5:00 PM+Frank Wojcik

Sunday - Niedziela - May 23

Monday - Poniedzialek -May 17 SEVENTH SUNDAY OF EASTER;
Easter Weekduu PENTACOST SUNDAY
6:30 AM For God'’s blessing for Debra & John on the ccasion 7:30AM +Piotr & J6zefa Pekosz;

of the Wedding Anniversary +Maria & Michat Wojcik

(Mr. & Mrs. Wodzinski-parents) 9:00 AM Deceased members of Pancurak family
7:30 AM Nowenna ( Carolyn Pancurak)
7:00 PM+Dennis Jackson ( Mr. & Mrs. Marcheski) 10:30AM+Zygmunt Falkowski ( Syn z rodzina)

12:30 PM+Zofia Ozga

Tuesday - Wtorek - May 18 2:00 PM+John Slowinski ( Toporowski & Wojton family
Easter Weekday; Saint John I, Pope and Martyr 7:00 PM O zdrowie, Boze blogoslawienistwo dla rodziny
6:30 AM For God'’s blessing for Frank & Irene Wodzinski on Ziobro, rodziny Golda oraz rodziny Jarosz

the Wedding Anniversary ( Family)
7:30 AM+Andrzej & Zofia Janusz ( Eugeniusz Krypel) -
7:00 PM+]John, Stephanie, Joseph Richvalsky ( Bernadette ) Iﬂ Congr uml ;

and Godparents
) baptized in
Wednesday - Sroda - May 19

Easter Weekday; Gratulacje dla Ro
6:30AM O dar nieba dla +Zbigniewa Dytko i

Chrzestnych dzieci o

(Joanna & Konrad Wnek z dzie¢mi) J
7:30 AM+Maria & Mieczyslaw Redziniak ( Brat z rodzinag) HasZeffe
8:00 PM+Edward Folcik ( Mieczyslaw & Emilia Ziobro) f Viciohio

Thursday - Czwartek- May 20

Easter Weekday; Saint Bernardine of Siena, Priest

6:30AM+]John, Stephanie, Joseph Richvalsky ( Bernadette) Please pray for the recently

7:30AM O Boze blogostawienistwo z okazji urodzin dla
Tomasza

deceasedmiembers of our parish

7:00 PM O Boze blogostawienistwo, dary Ducha éwigtego, ‘ f mmly' Waszym modlitwom
opieke Matki Bozej dla Joanny w dniu 18 urodzin polecamy naszych zmartych

oraz w imtencji Bogu wiadomej T parafian :

+Henryk Kurzyna




UPCOMING EVENTS AND DATES TO REMEMBER AT ST.
THERESA’S PARISH

KRZYZ WDZIECZNOSCI -

May 16th - The Ascension of the Lord
Holy Day of Obligation
16 maja - Uroczysto$é Wniebowstapienia Panskiego -
swieto obowiazkowe
May 23rd - Pentecost Sunday

22 maja godzina 19:00
Serdecznie wszystkich zapraszamy
na Nabozenstwo z przywitaniem
Krzyza Wdzieczniosci w naszej

23 maja - Uroczystos¢ Zestania Ducha Swietego parafii.
SUNDAY COLLECTION: May 9, 2021 THE THANKING CROSS -
1st collection : $ 4,073.00 May 22 at 7:00 PM
We cordially invite everyone to a Mass with the
2nd collection : $ 3,986.00 welcome of the Thankimg Cross in our parish.
We are most grateful to all who support our pastoral activities through

their donations. Your understanding and generous response to the many

needs of our parish is appreciated. The ASCENSION
May God reward your generosity! 0 ’f f h e LORD

s i T o5
Lro nto the whole world

Prayer List : Please remember in your prayers our sick brothers & sisters who are at home, in the hospital or in
the nursing home:

Richard Kielb, Ann Wilk, Adele Winkle, Joie Santillo, Jan Mattosz, Jose Dias, Patricia Proulx, Stanley Broys, Joseph Padula, Michael
Korab, Maria Rozycka, Diana Muldrow, George Torbich, Mirostaw Bober, Agnieszka Nielsin, Danielle Small, Genevieve Verescak, ,
Judy & Glenn Falkowski, Bill Foderaro, Wieslawa Nnoli, Ellen Klutkowski, Michael Marczewski, Mary Ann Ferguson-Brindley,
Dominic Martucci, Tessa DeStagni, Jozef Skrzypacz, Nanci & Joseph Coen, Ola Baran, Kani Timm, Florence Nemetz, Patricia Weber,
Larry Patterson, Evelyn Marchione, Sheldon Champagne, Glenrose Royster, Whitney Miller, Thomas Gawron, Kelly Pratt, Sylvia
Novak, Grace Ellis, Dorothy Maxime, Rev. Msgr. Chester Moczydlowski, Lawrance Wheat, Jerzy Czaplowski, John Allen, Jonathan
Highland, Irene Kuzniar, Patricia Petroski, Krzysztof Kosakowski, Carol Jacklowski, Michelle Dawson,Bernice Lake, Felicia
Evans,Charlie Noll, Amando Alvarez, Stephen & Jean Mizejewski, Laurent Lafountant, Bernard Lafontant, Ghislaine Jasmin, Kristie
Walker, Mary Wozakowski, Marian Kelly, Marian Darzynski, Jennie Kowalski, Emily Moore, Vi Sarolsi, Henrietta Kerpet, Jam,
Roberta Kirshbough, Sam Zeilah, Irene Wodzinski, Ann Dente, Anna Szczepanik, Serge William Lafontant, Leonard Ochal.

MIESIAC Z MARYJA ..

Spedz maj
z Matka Boza!




It is during the dark days of this pan-

4 demic and uncertainty that we must

& 'JI(JJ‘{'_ ]
/ﬂm/nﬁ: ﬁﬂy& raise our eyes to heaven. It is through
' Christ’'s Ascension and return to the

Father that we learn to follow Christ to our ultimate end. He
shows us that our true home is not to be found in this world.
We are made for eternal life. It is this message of hope that
we must cling to and boldly proclaim as we continue
through the effects of this pandemic and the separation from
the Sacraments that continues in so many dioceses around
the world.

In the days and weeks following His Resurrection, Christ
sought to prepare the Apostles for His return to the Father,
but they could not bear the news. They were filled with
grief, so Christ gently, over time, revealed His plan to them
that would result in the coming of the Holy Spirit, Who is
our Advocate and Comforter. Nevertheless, His return to
the Father was necessary because we are called to follow
Him wherever He goes.

Through the Ascension, Christ completes His earthly pil-
grimage and leads us to our ultimate home and union with
Him. We cannot attain eternal life fully until He ascends
back to the Father. The Ascension raises our eyes towards
heaven.

“The Ascension is, then, a feast of hope, a sweet
foretaste of heaven. By going before us, Jesus our
Head has given us the right to follow Him there
some day, and we can even say with St. Leo, “In the
person of Christ, we have penetrated the heights of
heaven.” As in Christ Crucified we die to sin, as in
the risen Christ we rise to the life of grace, so too, we
are raised up to heaven in the Ascension of Christ.
This vital participation in Christ's mysteries is the
essential consequence of our incorporation in Him.
He is our Head; we, as His members, are totally de-
pendent upon Him and intimately bound to His des-
tiny.” - Fr. Gabriel of St. Mary Magdalene, Divine Inti-
macy, #179

Through baptism we have been incorporated into the life of
Christ, which means we live in the hope of our own resur-
rection and sharing in His glory. We too will follow Him to
the Father at the end of our earthly lives. The Ascension is
the event that most clearly reflects our hope in eternal life.

The supernatural virtue of hope is a gift from the Holy Spirit
that helps us to open ourselves more fully to God’s plan for
our lives. The hope we experience in this life is a foreshad-
owing of the fulfillment of our ultimate joy, which is

dwelling in communion with the Most Holy Trinity and the
angels and saints for all of eternity. The Catechism of the
Catholic Church states:

Hope is the theological virtue by which we desire
the kingdom of heaven and eternal life as our hap-
piness, placing our trust in Christ's promises and
relying not on our own strength, but the help of the
grace of the Holy Spirit (CCC 1817)

As a people who hope in Christ, we are meant to live differ-
ently from those who do not yet know Christ. Our response
to suffering and affliction, even on a global scale such as
during this pandemic, should be one of constant hope and
trust in Christ. We have been given supernatural vision
whereby we understand that no matter what befalls us in
this life, all will be made new at the end of time and we will
dwell in eternal happiness with Christ should we persevere
on the path to holiness.

We must avoid temptations to fear, panic, and despair.
Christ is with us and He is leading us towards eternal life.
He has shown us the way through His Ascension. This
promise, which is the source of our hope, means that we
should be a reflection of light and strength for the world.
We must seek to trust in Christ even to the point of over-
coming fear of bodily death and constantly seeking the
goods of heaven. St. Paul calls us to this hope in his First
Letter to the Thessalonians, which Pope Emeritus Benedict
XVI expounds upon in his encyclical on hope, Spe Salvi.

...he says to the Thessalonians: you must not
“grieve as others do who have no hope” (1 Th 4:13).
Here too we see a distinguishing mark of Christians
the fact that they have a future: it is not that they
know the details of what awaits them, but they
know in general terms that their life will not end in
emptiness. Only when the future is certain as a pos-
itive reality does it become possible to live the pre-
sent as well. - Spe Salvi 2

We are able to live in peace and hope in the present pan-
demic because we know this virus will not have the last
say. Even if death comes for us, we rest in the hope of final-
ly attaining eternal life, which is the very meaning of our
lives. As Christians, we understand that we will not be
spared from suffering in this life. We know that it is a guar-
antee, since we are called to be crucified with Christ. We
know, however, that death has been conquered through
Christ’s Resurrection and the path to eternal life opened up
to us through the Ascension. As Benedict XVI says a few
sentences later: “The dark door of time, for the future, has




been thrown open. The one who has hope lives differently;
the one who hopes has been granted the gift of a new life.”
We have been given new life in Christ and that is the ulti-
mate source of our hope in all of the storms that rage around
us.We should hope for good things in this life, but our hope
cannot be dependent upon the good or bad things that hap-
pen in this life. We pray for the end of the pandemic, jobs for
the unemployed, food for the starving, and healing for the
sick—but we always do so understanding that everything is
ultimately up to God. We know that even the greatest of ag-
onies will be redeemed in the end.

It is this supernatural vision that gives us the strength we
need to trust at the foot of any cross we face in this life,

knowing greater good will come out of it as a part of God’s
plan for our salvation.

Let us follow Christ on our pilgrim way to our ultimate
home, even as we carry this heavy cross, and any future
crosses placed upon our shoulders. Despite all of the hard-
ships, trials, afflictions, and disappointments, we know that
our hope is not to be ultimately found in this world.

We must raise our eyes towards heaven and keep our gaze
fixed on Christ, who has ascended to the Father, to prepare a
place for each one of us.

Have a blessed and peaceful day!

Fr. Ireneusz
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May Devotions to the Blessed

0 godz.3:00 z wystawieniem

Najswietszego Sakramentu

Virgin Mary :
-od ponleCFZ::ai(ek, SI‘Od?r -every Sunday at 3:00 PM
1ate
p1q -Monday , Wednesday,

Bezpoérednio po Mszy swietej

Fri fter 7:00 P
0 godz .7:00 PM riday after 7:00 PM Mass



PIERWSZY PRZYJELI PANA JEZUSA DO SWOJEGO SERCA.

% GRATULUJEMY CHEOPCOM I DZIEWCZETOM, KTORZY PO RAZ

CONGRATULATIONS TO OUR BOYS AND GIRLS WHO RECEIVED
JESUS IN THE HOLY COMMUNION FOR THE FIRST TIME:

Janina Adams
Victoria Alvarado
Sebastian Buczynski
Krystian Chodkiewicz
Sebastian Czekaj
Juliette Devita
Antonina Domaradzka
Adam Dudzic
Olivia Fijalka
Liliana Gajor
Lilianna Grygoruk
Sandra Jakubiuk
Gabriela Jucha
Julia Kaczmarek
Krystian Klich
Oskar Korzec
Anielka Kosiek
Maya Kunecki
Emily Kut
Alexandra Lelo
Gabriela Liskowicz
Jakub Lorenc
Sebastian Lukasiewicz
Olivia Malinowski
Adam Maslinski
Isabella Matosiuk
Maya Olech
Amelia Olejarz
Natalie Pasternak

| | Alan Pindor

-

-

-
S

Casper Salamon
Feliks Salek
Gabriella Sienkiewicz
Christopher Skutnik
Dylan Staruch
Daniel Szczupak
Vivien Szefke
Alan Szetela
Adrianna Urda
Sandra Walczak
Oscar Wasieczko
Gabriel Woznik
Natalia Zajac
Lena Zegunia
Maxymilian Bochenek
William Jarosz
Lilly Kuzmicki
Lily Mooney
Matthew Mrozicki

MOJA PIERWSZA
KOMUNIA SWIETA
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Diamond REALTORS:
Call Grazyna (Grace) Serafin

~N REALTOR-ASSOCIATE
1199 Amboy Avenue * Tano Mall * Edison, New Jersey 08837
Free Market Analysis

Office: (732) 549-9500 ext 350 ¢ Cell: (908) 217-6167
GraceSerafin@aol.com

dently Owned and Op

Each Office Ind|

. Rosedale & Rosehill
750, b Cemetery Association
"~ ROSEDALE-ROSEHILL.COM
Monument/Memorial Park * Cremation * Niches
Mausoleum Crypts
355 East Linden Avenue, Linden, NJ 07036
(908) 862-4990

%" Office Hours by Appointment

ALEKANDER BODNAR, M.D.
Diplomate American Board Of
Obstetrics and Gynecology
Linden, NJ 07036 « 930 North Wood Ave.
Tel: 908-925-7400 « Fax: 908-925-7474
Clifton, NJ 07012
Suite 206 « 905 Allwood Rd.

Tel: 973-778-7008
Www.mygynexam.com

International
Tire, Parts
& Service

o Tires & Parts
* Emission Repair
e State Inspection
e Full Service Repair Shop
931 East Elizabeth Ave., Linden
908-862-2577 Fax 862-0971

®

WE'RE HIRING
AD SALES EXECUTIVES

with Benefits

» Sales Experience
Preferred

+ Paid Training

* Owernight Travel
Required

* Expense
Reimbursement

CONTACT US AT
careers@4LPi.com » www.4LPi.com/careers

» Full Time Position_ |

GENERAL DENTISTRY

l. Badzelewicz DDS. PhD

(908) 810-0076

UNION, Nj 07083
1961 Morris Ave., B-7

www.go4dentist.com

FREE ESTIMATES | NJ LICENSED & INSURED

gepaconstruction.com

(732) 259-4377 . Linden, NJ

KITCHEN & BATHROOM REMODEL EXPERTS

924 North Wood Ave, Linden NJ 07036 ( G

EXPORT |USA- POLSKA - USA- EUROPA
1-800-229-DOMA - przeprowadzki do Europy - info@domaexport.com
Paczki morskie - Paczki lotnicze - Bilety lotnicze - Transport Iadowy
Transport samochddow - Mienie przesiedlericze - Konsolidacja paczek
Przesytki handlowe
BIURO TURYSTYCZNE
Doma International Travel

10 Market St., Passaic, NJ - Tel (973) 778-2058 - Fax (973) 779-3850
BIURD GLOWNE
1700 W. Blancke St., Linden, N) - Tel. (908) 862-1700 - Fax (908) 862-1029
www.domaexport.com
ZAUFA) NASZEJ REPUTAC)I W StUZBIE POLONII JUZ PONAD 60 LAT
TANIO-SZYBKO-PEWNIE

eneral & Cosmetic Dentist

We Speak Polish & Spanish

Dr. Myung Hae Hyon DDS & Dr. Mrunal Patel DDS
Dr. Lealon Robinson - Oral Surgeon - FREE Implant consultation
Dr. Jeff Seiger -Orthodontist - FREE Orthodontic consultation

S POLISH
&SLAVIC

FEDERAL CREDIT UNION
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p priaal
LEMDER
PSFCL is an Equal Opportunity Lendar.
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UNIA KREDYTOWA TO WIECEJ NIZ BANK!

Stuzymy Polonii oferujac szeroki zakres ustug finansowych: konta oszczednosciowe i czekowe, karty
kredytowe i debetowe VISA®, kredyty hipoteczne, pozyczki personalng oraz petny serwis bankowosci
Internetowej | mobilnej. Dia przedsiebiorcdw oferujemy kredyty biznesowe i konta bez optat. Otwirz
konto przez internet na stronie www.Naszallmia.com lub odwiedZ nasz oddzial w Linden (619 West
Edgar Road, Linden, NJ 07036, tel. 609.278.9580). PRZYLACZ SIE DO NAS JUZ DZISIA)!

1.855.PSFCU.4U | www.NaszaUnia.com

Ad info. 1-800-477-4574 e Publication Support 1-800-888-4574 e www.4lpi.com

St. Theresa, Linden, NJ 04-1097




WILK LANDSCAPING

KOWALSKI FUNERAL HOME
& EXCAVATING

Pediatrics 515 ROSELLE ST., LINDEN
« Tree & Stump Removal KOWALSKIFUNERALHOME.COM
’ Lawn_ Service POlSkl Lekarz DZ]CCchy 908-486-7111 CcHURCH PARISHIONER
+ Debris Removal
« Gutter Cleaning

TERESA V. KOWALSKI, EXEC. DIR. N.J. Lic. #3489

BURIAL, CREMATE, ENTOMB, MEMORIAL
908-247-7077 Jacek Grzybowski, M.D.

GATHERING & INTERNATIONAL TRANSPORT AVAILABLE

908-587-9611 Family Dentistry
812 North WOOd Avenue %h Wood Aviﬂte 1A ¢ Linden, I:I] I(I):;:E:S
Suite 204 » Linden

(908) 718-7337

www.annapawlowskadds.com

Krowicki McCracken [RztUVLS
Funeral Home METAL RECYCLING

900 Leesville Ave. | Rahway, NJ 08830

2124 East St. George Ave. C Linden, NJ We buy an assortment of scrap
. . metal including copper, brass, aluminum,
www.krowickifuneralhome.com

steel, home appliances, cardboard and

much more
908-352-9190 Mowimy Po Polsku 7 MASONRY, Oil Tank Investigation
, : : : We also offer CONTRACTOR Oil Tank Removal
Swiezo odnowione pomieszczenia container service RENOVATIONS Soil Remediation
ze stosownym parkingiem. 20, 30, 40 yards for bigger jobs. . gglga:ﬁtlilvi :EI}Q/SEHCE:ENSJ
24/7 Kremacja Transport do Polski R s et 15

6:30 — 4:30 / SAT 6:30 - 12:30.

Tel: 732.381.3355

Tel: (908) 241-5011
Fax: (908) 241-5155
www.oiltankservices.com
oiltankO5@yahoo.com

Joseph J. Olivero, Mgr. - N.J. Lic. #3322

Steven Juzefyk Co. 1ic
500 N. Wood Ave.
Argueta > Linden, NJ 07036
Insurance Agency LLG |- ofiice 908-925-4900
(908) 336-5700 FREE Estimates
eargueta@farmersagent.com
Ernesto Argueta Fi ully Insured
farmersagent.cd

ADVERTISE YOUR
BUSINESS HERE
the t
Contact Douglas Shaller For & Freshes
to place an ad today! mealsand an
Bozena (Barbara) dshaller@4LPi.com or even grealer
(Bl Stepien (800) 477-4574 x6458 selection, be sure
= Sales Associate tos. lqa éjf

. J
1st Advantage pWZéG ¢ gm

) SPECIALIZING IN
170 Inman Ave. / Colonia, NJ

Office: (732) 382-0200 PORTUGUESE, FRENCH & ITALIAN
Cell: (908) 494-7802

bstepien80@gmail.com

Each Office is Independently Owned and Operated

AUTHENTIC EUROPEAN STYLE SAUSAGES
Store parking is on left hand side of the building.

Tues - Fri: 10 am - 3 pm ¢ Sat: 7 am - 1 pm
BREADS, ROLLS AND PASTRY - OPEN 6 DAYS 66 Fadem Road * Springfield, NJ 07081
245-435858

Tel: (973) 379-4662 « Web@ Schmalzs.com
1027 CHESTNUT STREET

Wholesale / Retail
ROSELLE

Ad info. 1-800-477-4574 e Publication Support 1-800-888-4574 e www.4lpi.com St. Theresa, Linden, NJ 04-1097



